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MOUSAIE

Lo sélao, granta bof(ila rodze
Deve la né s’ein va mussT,
Li, I'® quemeint on relodze,
AdT recta s’ein va cats;.

Mé ye ne fa pas on révo,

L’e pas, quemeint no accotema
De sé cutsi la né & s'n éso

Et de sé léva tot rabouna.

De repod, lo séldo n'ein a min,
Son rolo I'e de clliérf et tsauda
Dzor et né, pertot, tot lo tein :
On merécllio, po dinse doura !

Dein sa corsa s’ein va clliérf,
Tandu que vire lo mondo,
Pu retsauda d’autro payi,
Outre Djura s’ein va rondo.

L’e fé de ‘na rude matére.
On Rai suti de I'inveinchon

De se bourla n’a pas z‘u pouére :

Merveille de tota la Créachon !

Sein sti rovilyeint astro ddo dzo
Min de vya lai ardi su sta terra,
Nion po sé balyfi lo bondzo

Et pu ne grablidzo ne guierra !
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Le soleil, grande boule rouge,
Vers la nuit s'en va musser.
Lui, il est comme une horloge,
Toujours recta va se cacher.

Mais il n‘a pas le loisir du réve,
Et n‘est pas comme nous disposé
A dormir la nuit sans tréve,

Puis de se lever bien reposé.

De repos, le soleil n’en a guére,
Son role est de tout vivifier,

Jour et nuit, partout, sur terre :
Un beau miracle, pour tant durer !

Dans sa course il va éclairer,
Pendant que tourne le monde,
Et d'autres pays réchauffer,
Outre Jura suivre sa ronde.

[l est fait de rude matieére.

Un Roi subtil de lI'invention,
De se briler n‘en a eu cure :
Merveille de toute la Création !

Sans ce brillant astre du jour,

Pas de vie possible sur la terre,
Personne pour se donner le bonjour,
Mais point de grabuge ni de guerre !
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